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KÚPNA ZMLUVA ČÍSLO 

uzatvorená v súlade s § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

Banská Bystrica, ochrana intravilánu pred povodňami - nákladné automobily s hydraulickou rukou 

 

Zmluvné strany 

 

Kupujúci:    

Obchodné meno:  SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik  

Sídlo:   Martinská 49, 821 05 Bratislava –mestská časť Ružinov  

IČO:   36 022 047  

DIČ:   2020066213 

IČ DPH:   SK2020066213 

Obchodný register: v Obchodnom registri OS Bratislava I, oddiel: Pš, vložka č.: 427/B 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

Oprávnený konať:  JUDr. Ing. Jozef Krška, generálny riaditeľ 

Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka: 

   SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 

   Povodie Hrona, odštepný závod 

   Partizánska cesta 69, 974 98 Banská Bystrica 

Adresa pre zasielanie faktúr:  

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 

   Povodie Hrona, odštepný závod  

   Partizánska cesta 69 

   974 98 Banská Bystrica 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:   

Obchodné meno:  PROCAR, a.s. 

Sídlo:   Demänovská ul. 800, 031 01 Liptovský Mikuláš 

IČO:    36 384 992 

IČ DPH:   SK2020126592 

DIČ:   2020126592 

Obchodný register: v Obchodnom registri OS Žilina, oddiel: Sa, vložka č.: 10398/L 

Bankové spojenie:  

IBAN:     

oprávnený konať: Ing. Róbert Bukovinský, predseda predstavenstva 

(ďalej len „Predávajúci“) 

 

I. PREAMBULA  
 

1.1 Táto Zmluva bola medzi Zmluvnými stranami uzatvorená ako výsledok verejného obstarávania 

nadlimitnej zákazky postupom verejnej súťaže s názvom: „Banská Bystrica, ochrana intravilánu pred 

povodňami - nákladné automobily s hydraulickou rukou“, vyhlásenej Kupujúcim ako verejným 

obstarávateľom 

1.1.1 v súlade so Zákonom o verejnom obstarávaní, 

1.1.2 v súlade s Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania číslo 2022/S 084-223691 

zverejneným v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 29.04.2022. 

1.2 Plnenie podľa Zmluvy bude realizované v rámci Operačného programu Kvalita životného prostredia.  

1.3 Predávajúci berie na vedomie, že Účel zmluvy je podstatnou náležitosťou tejto Zmluvy a v prípade, ak 

Tovar nebude vhodný na použitie na Účel zmluvy, Kupujúci nemá na plnení tejto Zmluvy záujem 

a záväzok Predávajúceho z tejto Zmluvy bude považovaný za nesplnený.  

 

II. DEFINÍCIE 
 

2.1  Pre účely Zmluvy budú nižšie uvedené slová a výrazy chápané nasledovne. Uvedený význam platí pre 

jednotné ako aj množné číslo daných výrazov. 
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„Kúpna cena“  

 

znamená odmenu za splnenie záväzku Predávajúceho zo Zmluvy 

vo výške podľa bodu VIII Zmluvy 

„Manuál pre informovanie a 

publicitu OPŽP“ 

 

znamená Manuál pre informovanie a publicitu Operačného 

programu kvalita životného prostredia (ďalej len „OPKŽP“) 

vrátane jeho príloh (Dizajn manuál OPKŽP a Návrhy vzorov 

vizualizácií tabúľ), ktorý je verejne dostupný na webovej adrese 

https://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-

informovanie-a-komunikaciu/  

„Obchodný Zákonník“ znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov 

„Poskytovateľ“ 

  

Znamená Riadiaci orgán pre Operačný program Kvalita životného 

prostredia. Vo fáze implementácie projektov koná v mene a na 

účet poskytovateľa Slovenská agentúra životného prostredia, 

ktorá je sprostredkovateľským orgánom pre Operačný program 

Kvalita životného prostredia 

„Preberací protokol“ 

 

znamená písomný zápis Zmluvných strán podľa bodu 6.8 

Zmluvy, potvrdzujúci dodanie Tovaru Predávajúcim Kupujúcemu 

v súlade s podmienkami tejto Zmluvy, jeho vhodnosť na Účel 

zmluvy, zakladajúci nárok Predávajúceho na zaplatenie Kúpnej 

ceny 

„Subdodávateľ“ 

 

je osoba definovaná § 2 ods. 5) písm. e) Zákona o verejnom 

obstarávaní priamo alebo nepriamo poverená Predávajúcim 

poskytnutím akéhokoľvek plnenia pre Kupujúceho v súvislosti s 

plnením podľa tejto Zmluvy  

„Súťažné podklady“ 

 

znamená všetky podklady, doklady a dokumentáciu definovanú v 

§ 42 Zákona o verejnom obstarávaní predloženú Kupujúcim 

v procese verejného obstarávania zákazky, výsledkom ktorého je 

uzatvorenie tejto Zmluvy vrátane poskytnutých vysvetlení k 

týmto podkladom, dokladom a dokumentácii, údajov uvedených 

v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a prijatej ponuky 

Predávajúceho vrátane vysvetlenia ponuky 

„Účel zmluvy“ 

 

znamená zabezpečiť pre Kupujúceho Tovar spôsobilý na 

manipuláciu s mobilným hradením, t.j. pre rozvoz mobilného 

hradenia zo skladu mobilného hradenia na určený vodný tok  

„Vady“ 

 

znamenajú nedostatky, prípadne akékoľvek odchýlky 

poskytnutého plnenia podľa Zmluvy, vrátane nevhodnosti Tovaru 

na Účel zmluvy a právnych vád v porovnaní s podkladmi 

predloženými Kupujúcim pre plnenie Zmluvy a v porovnaní s 

touto Zmluvou;  

„Vyššia moc“ znamená udalosť špecifikovanú v čl. XIII tejto Zmluvy 

„Zákon o DPH“ znamená zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov 

„Zákon o verejnom 

obstarávaní“  

 

znamená zákon číslo 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

právnych predpisov 

„Zmluva“ je táto Zmluva 

„Zmluva o NFP“ je Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku na 

realizáciu Diela uzatvorená medzi Kupujúcim a Poskytovateľom 

„Zmluvná strana“ znamená podľa kontextu Predávajúceho alebo Kupujúceho alebo 

obe Zmluvné strany súčasne 

„Zverejnenie Zmluvy“ 

 

znamená zverejnenie Zmluvy v zmysle príslušných ustanovení 

zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších právnych predpisov v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky 

 

 

 

 

https://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-informovanie-a-komunikaciu/
https://www.op-kzp.sk/informovanost-komunikacia/manual-pre-informovanie-a-komunikaciu/
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III. PREDMET ZMLUVY 

 

3.1  Predmetom Zmluvy je na jednej strane záväzok Predávajúceho dodať v súlade s ustanoveniami tejto 

Zmluvy pre Kupujúceho 4 kusy nákladných vozidiel typu valník s hydraulickou rukou od výrobcu podľa 

ponuky Predávajúceho v súlade s technickou špecifikáciou uvedenou v Prílohe podľa bodu 17.11.1 

Zmluvy a v súlade s Účelom zmluvy (ďalej len ako „Tovar“) a na strane druhej záväzok Kupujúceho 

v súlade s ustanoveniami Zmluvy Tovar prevziať a zaplatiť zaň Predávajúcemu Kúpnu cenu. 

3.2 Predávajúci je povinný v rámci plnenia záväzkov z tejto Zmluvy: 

3.2.1 dodať Kupujúcemu Tovar so špecifikáciou, popisom, parametrami a s vlastnosťami uvedenými 

v Prílohe podľa bodu 17.11.1 Zmluvy, v dohodnutom čase a na určenom mieste, pričom Tovar 

v čase jeho dodania Kupujúcemu nesmie byť starší ako 6 mesiacov,  

3.2.2 zabezpečiť dopravu Tovaru na miesto dodania uvedené v Zmluve, 

3.2.3 uhradiť všetky colné, dovozné a iné poplatky spojené s dodaním Tovaru na miesto dodania, 

3.2.4 dodať kompletnú technickú dokumentáciu Tovaru, 

3.2.5 dodať Kupujúcemu návod na prevádzku Tovaru, vrátane návodu na údržbu, 

3.2.6 odovzdať Kupujúcemu listiny a hmotné veci podľa bodu 6.8.6 tejto Zmluvy, 

3.2.7 vyhotoviť grafický návrh samolepky podľa Manuálu pre informovanie a publicitu OPKŽP 

(vrátane príloh) určenú na nalepenie na vonkajšiu stranu vozidla; vyrobiť ju tak, aby bola 

odolná voči vplyvu počasia minimálne po dobu 5 rokov od prevzatia Tovaru a jednu 

samolepku odovzdať s každým vozidlom (samolepku na každé vozidlo nalepí Kupujúci), 

3.2.8 zabezpečiť zaškolenie obsluhy Tovaru pre minimálne 8 osôb v rozsahu minimálne 4 hodiny, 

najmä vo vzťahu k manipulácii s hydraulickou rukou.  

 

IV. PRÁVA A POVINNOSTI PREDÁVAJÚCEHO 

 

4.1 Predávajúci je povinný v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy 

4.1.1 plniť svoje záväzky v súlade s touto Zmluvou, 

4.1.2 dodržiavať platné právne predpisy, STN/EN vrátane doporučených ustanovení, Súťažné 

podklady, 

4.1.3 dodržiavať a riadiť sa pokynmi Kupujúceho,  

4.1.4 postupovať s odbornou starostlivosťou, pracovať na profesionálnej úrovni a chrániť záujmy 

Kupujúceho v súvislosti s plnením záväzkov z tejto Zmluvy, ktoré Predávajúci pozná alebo 

musí poznať 

4.1.5 skúmať s odbornou starostlivosťou správnosť, vhodnosť a úplnosť požiadaviek a pokynov 

Kupujúceho a je povinný bezodkladne písomne upozorniť Kupujúceho na tieto skutočnosti 

(nesprávnosť, nevhodnosť a neúplnosť jeho inštrukcií, požiadaviek, podkladov a pokynov) 

a navrhnúť riešenie, ktoré je pre Kupujúceho vhodnejšie; porušenie povinnosti Predávajúceho 

postupovať s odbornou starostlivosťou a/alebo upozorniť Kupujúceho na nesprávnosť, 

nevhodnosť a neúplnosť jeho inštrukcií a pokynov sa považuje za podstatné porušenie tejto 

Zmluvy a Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá Kupujúcemu alebo tretím osobám vznikne  

4.1.6 plniť záväzky zo Zmluvy tak, aby bola zabezpečená ochrana a zachovanie práv a oprávnených 

záujmov Kupujúceho voči tretím osobám a aby bolo zabezpečené zamedzenie porušovania 

zákonov a ostatných právnych predpisov Kupujúcim; Porušenie povinnosti Predávajúceho 

zabezpečiť ochranu Kupujúceho voči tretím osobám a zamedziť porušovaniu zákonov 

Kupujúcim sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

4.2 Predávajúci sa zaväzuje strpieť výkon kontroly (auditu) oprávnenými osobami, spočívajúcej v overovaní 

priebehu plnenia záväzkov z tejto Zmluvy a súvisiaceho plnenia v súvislosti s podmienkami Zmluvy o 

NFP uzatvorenej medzi Poskytovateľom a Kupujúcim. Predávajúci je povinný túto skutočnosť zahrnúť 

aj do zmlúv uzatvorených medzi ním a Subdodávateľmi v súvislosti s plnením Zmluvy a zároveň je 

povinný zabezpečiť splnenie tejto povinnosti zo strany všetkých subdodávateľov Subdodávateľa. 

4.3 Oprávnené osoby na výkon kontroly môžu dokumentovať, fotografovať a filmovať priebeh plnenia 

záväzkov z tejto Zmluvy, techniku a pracovníkov Predávajúceho, vykonať kontrolu, kontrolu postupu 

plnenia záväzkov Predávajúceho z tejto Zmluvy, oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ktoré súvisia s 

predmetom plnenia, prípadne vyhotovovať kópie týchto údajov a dokladov a kontrolovať vzorky 

materiálov.  

4.4 Pre účely bodu 4.2 Zmluvy sú oprávnenými osobami v rámci Operačného programu Kvalita životného 

prostredia najmä 

4.4.1 Poskytovateľ a ním poverené osoby, 

4.4.2 Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a nimi 

poverené osoby, 

4.4.3 Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 
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4.4.4 Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na výkon 

kontroly/auditu, 

4.4.5 Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

4.4.6 Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

4.4.7 Kupujúci a ostatné Kupujúcim určené osoby a 

4.4.8 Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bode 4.4.1 až 4.4.6 Zmluvy v súlade s príslušnými 

predpismi SR a právnymi aktami EÚ. 

 

V. PRÁVA A POVINNOSTI KUPUJÚCEHO 

 

5.1  Kupujúci je povinný v súlade s ustanoveniami Zmluvy: 

5.1.1 prevziať Tovar v určenom množstve, určenej kvalite, dohodnutom čase a na dohodnutom 

mieste, 

5.1.2 zaplatiť Kúpnu cenu, 

5.1.3 poskytnúť Predávajúcemu nevyhnutnú súčinnosť v rozsahu potrebnom pre plnenie záväzku 

Predávajúceho z tejto Zmluvy. 

 

VI. ČAS PLNENIA, MIESTO A SPȎSOB ODOVZDANIA 

 
6.1 Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu Tovar do 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 

Zmluvy, najneskôr však do 30.09.2023.  

6.2 Miestom dodania Tovaru je Sklad mobilného hradenia Kupujúceho, nachádzajúci sa v priemyselnom 

parku Šalková v Banskej Bystrici.  

6.3 Predávajúci je povinný písomne oznámiť Kupujúcemu najneskôr 3 pracovné dni vopred pripravenosť 

každého kusu Tovaru k jeho prevzatiu. Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu Tovar v deň určený 

v oznámení podľa predchádzajúcej vety, ak sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

6.4 V prípade neoznámenia dodávky Tovaru v zmysle predchádzajúceho bodu Zmluvy, Kupujúci nie je 

povinný príslušný Tovar prevziať v deň doručenia Tovaru, ale až nasledujúci pracovný deň. Náklady 

spojené s odmietnutím prevzatia neoznámeného Tovaru, ako aj nebezpečenstvo škody na Tovare znáša 

Predávajúci. 

6.5 Podmienkou odovzdania a prevzatia každého kusu Tovaru je dodanie Tovaru v súlade s podmienkami 

tejto Zmluvy. Záväzok Predávajúceho z tejto Zmluvy sa považuje za splnený dňom podpísania 

Preberacieho protokolu. 

6.6 Pred odovzdaním každého Tovaru je Predávajúci povinný vykonať zaškolenie obsluhy podľa bodu 3.2.8 

Zmluvy, zabezpečiť vykonanie predpredajného servisu a pri odovzdávaní Tovaru predviesť funkčnosť 

dodávaného Tovaru. 

6.7 Dopravu každého Tovaru na miesto určené Kupujúcim zabezpečuje Predávajúci na svoje náklady a 

nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana Tovaru pred poškodením, znehodnotením, 

zničením.  

6.8 O prevzatí každého Tovaru spíšu obe strany písomný Preberací protokol o odovzdaní a prevzatí Tovaru, 

ktorý bude obsahovať: 

6.8.1 meno a podpis oprávneného zástupcu Predávajúceho, ktorý Tovar odovzdáva, 

6.8.2 meno a podpis oprávneného zástupcu Kupujúceho, ktorý Tovar preberá, 

6.8.3 EČV,  

6.8.4 počet kilometrov v čase odovzdania Tovaru na tachometri, 

6.8.5 dátum odovzdania a prevzatia Tovaru, 

6.8.6 za neoddeliteľnú súčasť odovzdávaného Tovaru sa na účely Zmluvy považuje aj: 

6.8.6.1 povinná výbava podľa Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 

134/2018 Z. z, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prevádzke vozidiel v cestnej 

premávke v znení neskorších predpisov, 

6.8.6.2 sada základného náradia, 

6.8.6.3 príslušný počet kľúčov, 

6.8.6.4 platné doklady vozidla v slovenskom jazyku vydané podľa § 39 zákona č. 106/2018 Z. 

z. o prevádzke vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, 

6.8.6.5 návod na obsluhu a údržbu dodávanej výbavy a príslušenstva v slovenskom jazyku, 

6.8.6.6 záznam o vykonaní predpredajného servisu, 

6.8.6.7 servisná knižka v slovenskom jazyku, pokiaľ je vydaná, 

6.8.6.8 zápis o zaškolení obsluhy.  

6.9 Ak pri preberaní ktoréhokoľvek Tovaru Kupujúci zistí, že Tovar má také vady a nedorobky, v dôsledku 

ktorých Tovar nemôže byť použitý na svoj obvyklý účel, resp. bude nespôsobilý na takéto použitie, 
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Kupujúci Tovar neprevezme a spíše s Predávajúcim zápis o zistených vadách, spôsobe a termíne ich 

odstránenia.  

6.10 Po odstránení zistených vád je Predávajúci povinný písomne oznámiť Kupujúcemu, najneskôr 

3 pracovné dni vopred, pripravenosť na odovzdanie Tovaru. O odovzdaní a prevzatí Tovaru bude 

vyhotovený Preberací protokol. 

6.11 Tovar má vady, ak Tovar alebo jeho časť, alebo ktorákoľvek vec, právo alebo iná majetková hodnota, 

ktorá je súčasťou záväzku Predávajúceho, nie sú v súlade alebo nezodpovedajú podmienkam určeným 

v tejto Zmluve. Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch zákazky stanovených 

technickým zadaním Kupujúceho, touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

6.12 Tovar má vady, ak 

6.12.1 nie je dodaný v požadovanej kvalite, alebo dodanie Tovaru nezodpovedá predmetu 

dohodnutému v tejto Zmluve,  

6.12.2 vykazuje nedorobky, t. j . nie je dodané v celom požadovanom rozsahu, 

6.12.3 sú vady a nedostatky v predložených dokladoch, alebo 

6.12.4 má právne vady v zmysle § 559 Obchodného zákonníka. 

6.13 Vlastnícke právo k príslušnému Tovaru a nebezpečenstvo škody na príslušnom Tovare prechádza na 

Kupujúceho odovzdaním a prevzatím Tovaru, t. j. podpisom príslušného Preberacieho protokolu 

oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

 

VII. NÁHRADA ŠKODY A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

 

7.1 Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne na Tovare alebo jeho časti počas obdobia, kedy znáša 

nebezpečenstvo škody na Tovare. 

7.2 V nadväznosti na ust. § 379 Obchodného zákonníka Kupujúci upozorňuje Predávajúceho, že vzhľadom 

na spôsob financovania zákazky prostredníctvom Európskych štrukturálnych a investičných fondov 

môže výška škody spôsobenej porušením povinností Predávajúceho v závislosti od výšky korekcie, ktorú 

na základe takéhoto porušenia uplatní Poskytovateľ voči Kupujúcemu, dosiahnuť až výšku 100% Kúpnej 

ceny. 

7.3 V prípade, že Predávajúcim je skupina dodávateľov, všetci dodávatelia zodpovedajú za plnenie záväzkov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy spoločne a nerozdielne. V prípade vystúpenia jedného z dodávateľov 

z právneho vzťahu uzatvoreného medzi nimi sa tento nezbavuje zodpovednosti za plnenie Zmluvy voči 

Kupujúcemu až do dňa riadneho splnenia záväzku zo Zmluvy a ostatného zmluvného plnenia.  

7.4 Kupujúci je oprávnený požadovať od Predávajúceho a Predávajúci je povinný poskytnúť Kupujúcemu 

náhradu škody, ktorú Predávajúci alebo jeho Subdodávatelia, alebo subdodávatelia Subdodávateľov 

spôsobili Kupujúcemu porušením povinností daných Zmluvou alebo v súvislosti s vykonávaním Zmluvy 

vrátane prípadu, kedy sa jedná o také porušenie povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta podľa 

článku XII Zmluvy. 

7.5 Náhrada škody je splatná do 30 kalendárnych dní odo dňa jej uplatnenia poškodenou Zmluvnou stranou, 

pričom výška škody, ktorej náhrada sa požaduje musí byť preukázateľná a odôvodnená..  

7.6 Predávajúci vyhlasuje, že svoj záväzok podľa tejto Zmluvy splní tak, že Tovar bude spôsobilý riadnej 

prevádzky podľa podmienok určených touto Zmluvou a Zmluvou o dielo, v súlade s Účelom zmluvy. 

Predávajúci žiada Kupujúceho, aby sa na toto jeho vyhlásenie spoľahol a zároveň sa s súlade s § 725 

Obchodného zákonníka zaväzuje, že Kupujúceho odškodní za všetku škodu, ktorá Kupujúcemu vznikne, 

ak sa toto jeho vyhlásenie ukáže ako nepravdivé, najmä ak sa počas prevádzky Tovaru ukáže nevhodnosť 

Tovaru na jeho použitie na Účel zmluvy. 

7.7 Predávajúci zodpovedá za to, že Tovar má v dobe jeho prevzatia Kupujúcim zmluvne dohodnuté 

vlastnosti, spĺňa technické a kvalitatívne parametre, zodpovedá technickým normám a predpisom 

Slovenskej republiky a Európskej únie, nemá vady, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo 

schopnosť jeho používania k Účelu zmluvy.  

7.8 Predávajúci poskytuje Kupujúcemu záručnú dobu na dodaný Tovar vrátane príslušenstva a výbavy 

rovnajúcu sa záručnej dobe ním bežne poskytovanej v rámci jeho obchodného styku, najmenej však v 

dĺžke 60 mesiacov odo dňa podpisu príslušného Preberacieho protokolu vzťahujúceho sa na daný Tovar. 

Konkrétna dĺžka poskytnutej záručnej doby bude vyznačená v servisnej knižke a v Preberacom 

protokole. 

7.9 Predávajúci zaručuje, že Tovar bude mať počas záručnej doby vlastnosti dohodnuté Zmluvnými stranami 

v tejto Zmluve alebo uvedené v iných dokumentoch vzťahujúcich sa na Tovar, bude v súlade so 

všetkými všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami vzťahujúcimi sa na Tovar 

a bude spôsobilý na použitie na dohodnutý Účel zmluvy. 

7.10 Počas záručnej doby má Kupujúci právo požadovať a Predávajúci povinnosť bezodplatne odstrániť vady 

Tovaru. 
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7.11 Uplatnenie vád musí byť u Predávajúceho uskutočnené písomne, pričom vada musí byť dostatočne a 

zrozumiteľne špecifikovaná. Záručná doba sa predlžuje o dobu od uplatnenia vád až do ich odstránenia. 

7.12 Zmluvné strany sa výslovne dohodli na vylúčení pôsobnosti ustanovenia § 428 Obchodného zákonníka 

na túto Zmluvu. Kupujúci je tak oprávnený uplatniť skryté vady u Predávajúceho kedykoľvek počas 

trvania záručnej doby, najneskôr však do 30 kalendárnych dní odo dňa, kedy bola vada zistená.  

7.13 Voľbu nároku z vád Tovaru Kupujúci oznámi Predávajúcemu v zaslanom uplatnení vád alebo bez 

zbytočného odkladu po tomto uplatnení. Zmluvné strany sa dohodli, že uplatnený nárok z vád môže 

Kupujúci meniť až do doby vybavenia reklamácie. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie § 436 ods. 

2 Obchodného zákonníka sa nepoužije. 

7.14 Predávajúci je povinný odstrániť riadne uplatnené vady na vlastné náklady, bezodkladne najneskôr do 15 

pracovných dní od ich uplatnenia, ak sa Zmluvné strany vzhľadom na charakter vady písomne 

nedohodnú inak. 

7.15 Do doby preukázania zodpovednosti za vadu Tovaru na strane Kupujúceho sa predpokladá, že za vadu 

Tovaru zodpovedá Predávajúci a Predávajúci je povinný v tejto dobe do preukázania zodpovednosti 

za vadu Tovaru pokračovať s odstraňovaním vady, ako keby za vadu zodpovedal. V prípade, že 

Predávajúci preukáže, že za vadu nezodpovedá, Kupujúci je povinný nahradiť Predávajúcemu účelne 

vynaložené náklady spojené s odstraňovaním takejto vady Tovaru. Takto vzniknuté a riadne preukázané 

náklady je Kupujúci povinný nahradiť Predávajúcemu do tridsiatich (30) kalendárnych dní odo dňa 

doručenia faktúry o ich vyúčtovaní. 

7.16 Ak Predávajúci neodstráni vady Tovaru v lehote určenej v súlade s bodom 7.14 Zmluvy, je Kupujúci 

oprávnený vykonať odstránenie vád samostatne alebo ich vykonaním poveriť tretiu osobu. Takto 

vzniknuté náklady je Predávajúci povinný nahradiť Kupujúcemu do tridsiatich (30) kalendárnych dní 

odo dňa doručenia faktúry o ich vyúčtovaní. Ustanovenie tohto bodu Zmluvy nemá vplyv 

na zodpovednosť Predávajúceho za ďalšie vady Tovaru, resp. na Predávajúcim poskytnutú záruku. 

7.17 Predávajúci nenesie žiadnu zodpovednosť za vady a poškodenia Tovaru, ktoré boli spôsobené 

preukázateľne neodbornou prevádzkou, obsluhou a údržbou Kupujúceho. 

7.18 Za súčasť záväzku Predávajúceho z tejto Zmluvy aj garancia vykonávania záručného autorizovaného 

servisu, údržby a opráv vo vlastných servisných strediskách alebo servisných strediskách zmluvných 

partnerov Predávajúceho, ktorý je Kupujúci oprávnený, nie však povinný využiť. V takom prípade 

Predávajúci zabezpečí i dodávku originálnych náhradných dielov a príslušenstva a ostatných dodávaných 

komponentov základnej a doplnkovej výbavy. 

7.19 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že v prípade výskytu takých vád Tovaru v záručnej dobe podľa 

bodu 7.7 tohto článku, ktoré nebude možné technicky odstrániť, resp. opraviť, resp. ekonomicky nebude 

účelné ich odstrániť, resp. opraviť, resp. nebude možné ich odstrániť a opraviť z akýchkoľvek iných 

dôvodov a ktoré budú vyžadovať dodanie novej, resp. výmenu ktorejkoľvek časti Tovaru za novú, 

momentom dodania tejto novej časti, resp. výmenou ktorejkoľvek časti Tovaru začne na túto dodanú, 

resp. vymenenú časť Tovaru plynúť nová záručná doba.  

 

VIII. KÚPNA CENA 

 

8.1 Kúpna cena je stanovená na základe dohody Zmluvných strán v zmysle požiadaviek uvedených 

v Súťažných podkladoch a zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 

 

Kúpna cena za 1 kus bez DPH 130.330,- EUR (slovom: jednostotridsaťtisíc 

tristotridsať eur nula centov) 

 

 

Kúpna cena za 4 kusy bez DPH 521.320,- EUR (slovom: päťstodvadsaťjedentisíc 

tristodvadsať eur nula centov) 

 

8.2 Ku Kúpnej cene bude pripočítaná DPH v zmysle platných právnych predpisov.  

8.3 Tovar bude spolufinancovaný z Európskych štrukturálnych investičných fondov a štátneho rozpočtu v 

rámci Operačného programu Kvalita životného prostredia. 

8.4 Kúpna cena je platná počas celej doby plnenia záväzkov Predávajúceho z tejto Zmluvy a je v nej 

zahrnuté všetko plnenie, ktoré je obsahom Zmluvy vrátane jej príloh, potrebné na riadne splnenie 

záväzku Predávajúceho zo Zmluvy.  

8.5 Kúpna cena zahŕňa v sebe všetky nákladové položky Predávajúceho vrátane hotových výdavkov, ktoré 

sú potrebné k splneniu záväzkov z tejto Zmluvy a k ostatnému plneniu, na ktoré je Predávajúci povinný 

podľa tejto Zmluvy, najmä priame náklady, colné a daňové poplatky, prevádzkové a správne poplatky, 

náklady na dopravu Tovaru do miesta plnenia, poistenie, servisné náklady, mzdy a iné odmeny, zisk ako 

aj ďalšie náklady Predávajúceho, ktoré môžu mať vplyv na výšku celkovej Kúpnej ceny.  
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8.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci neposkytne Predávajúcemu žiadny preddavok ani zálohovú 

platbu na plnenie záväzkov Predávajúceho z tejto Zmluvy.  

 

IX. PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

9.1 Predávajúcemu vznikne nárok na zaplatenie Kúpnej ceny za každý dodaný Tovar dňom podpisu 

príslušného Preberacieho protokolu oboma Zmluvnými stranami, na základe riadne vystavenej faktúry 

Predávajúceho preukázateľne doručenej Kupujúcemu na adresu na doručovanie faktúr uvedenú v 
záhlaví Zmluvy. Za deň úhrady bude považovaný deň odpisu finančných prostriedkov z účtu Kupujúceho. 

9.2 Predávajúci je povinný doručiť Kupujúcemu každú faktúru v šiestich vyhotoveniach. Faktúra musí 

obsahovať minimálne: 

9.2.1 odvolanie na túto Zmluvu s uvedením čísla Zmluvy,  

9.2.2 označenie príslušného odštepného závodu Kupujúceho, ktorého sa úkon týka, 

9.2.3 označenie banky, číslo účtu, IBAN a SWIFT Predávajúceho, 

9.2.4 fakturovanú sumu v EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,  

9.2.5 ďalšie náležitosti faktúry podľa Zákona o DPH, 

9.2.6 k faktúre je Predávajúci povinný priložiť fotokópiu príslušného Preberacieho protokolu.  

9.3 Ak ktorákoľvek faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa Zmluvy vrátane všetkých jej príloh, 

alebo bude obsahovať nesprávne či neúplné údaje alebo prílohy, je Kupujúci oprávnený ju do 5 

pracovných dní odo dňa jej prevzatia odoslať na doplnenie alebo opravenie Predávajúcemu. Splatnosť 

každej takto vystavenej a vrátenej faktúry sa ruší a nová splatnosť faktúry začne plynúť dňom doručenia 

opravenej a správne vystavenej faktúry Kupujúcemu. 

9.4  Kupujúci v súvislosti s fakturáciou neodmietne prijať elektronickú faktúru vyhotovenú Predávajúcim 

v súlade so Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. apríla 2014 o elektronickej 

fakturácii vo verejnom obstarávaní (Ú.v. EÚ L 133, 06.05.2014), pokiaľ táto bude spĺňať ostatné 

náležitosti v zmysle tohto článku Zmluvy. Zmluvné strany sú pri fakturácii povinné dodržiavať 

ustanovenia zákona číslo 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom 

systéme a o doplnení niektorých zákonov a po vytvorení centrálneho ekonomického systému bude 

fakturácia prebiehať prostredníctvom tohto systému, pokiaľ im z tohto zákona takáto povinnosť vyplýva. 

9.5 Kupujúci je povinný uhradiť každú faktúru na bankový účet Predávajúceho uvedený vo faktúre do 60 

kalendárnych dní odo dňa jej doručenia na adresu na doručovanie faktúr uvedenú v záhlaví Zmluvy. Za 

dátum doručenia faktúry sa považuje deň doručenia faktúry do podateľne organizačnej zložky 

Kupujúceho zodpovedného za realizáciu Zákazky, alebo deň prevzatia doporučenej zásielky (faktúry) 

Kupujúcim.  

9.6 Zmluvné strany výslovne vyhlasujú, že výslovné zmluvné dojednanie dlhšej 60-dňovej lehoty na 

splnenie peňažného záväzku nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam vyplývajúcim zo 

záväzkového vzťahu pre veriteľa podľa § 369d Obchodného zákonníka a takéto osobitné dojednanie 

odôvodňuje povaha predmetu plnenia záväzku a spôsob financovania. 

9.7 Predávajúci pre účely DPH zodpovedá za škodu spôsobenú Kupujúcemu nesprávnou klasifikáciou 

poskytnutého plnenia. 

9.8 Ak Kupujúci neuhradí Predávajúcemu riadne a včas Kúpnu cenu v lehotách podľa tejto Zmluvy, 

Predávajúci je oprávnený požadovať od Kupujúceho zákonný úrok z omeškania z nezaplatenej sumy za 

každý deň omeškania. 

9.9 Predávajúci nie je oprávnený postúpiť svoje pohľadávky z tejto Zmluvy tretej osobe bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho. Prípadné postúpenie pohľadávky (pohľadávok) 

Kupujúceho je neplatné a považuje sa za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

X. VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN 
 

10.1 Predávajúci vyhlasuje a ubezpečuje Kupujúceho, že:  

10.1.1 uzavretie tejto Zmluvy nie je ukracujúcim alebo poškodzujúcim alebo zvýhodňujúcim alebo 

znevýhodňujúcim úkonom vo vzťahu k akémukoľvek veriteľovi pričom v tejto súvislosti nie je 

uzavretie tejto Zmluvy najmä odporovateľným právnym úkonom,  

10.1.2 ku dňu podpisu Zmluvy Predávajúci nezrušil ani nepozastavil žiadne platby svojich dlhov 

a v tejto súvislosti neexistujú žiadne okolnosti, ktorými by mohla byť dotknutá platnosť, 

účinnosť alebo vynútiteľnosť tejto Zmluvy alebo schopnosť Predávajúceho plniť svoje záväzky 

z tejto Zmluvy, 

10.1.3 uzatvorenie alebo plnenie tejto Zmluvy zo strany Predávajúceho nevyžaduje súhlas žiadneho 

veriteľa, 

10.1.4 všetky informácie, ktoré Predávajúci poskytol Kupujúcemu alebo jeho zástupcom alebo 

odborným poradcom v súvislosti s touto Zmluvou boli tak v čase ich poskytnutia ako aj teraz 
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pravdivé, úplné a presné a nie sú zavádzajúce z dôvodu opomenutia, nejednoznačnosti alebo 

z akéhokoľvek iného dôvodu, 

10.1.5 má oprávnenie podpísať túto Zmluvu, vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho 

z tejto Zmluvy a získal všetky potrebné súhlasy jeho interných orgánov, 

10.1.6 sa pred podpísaním tejto Zmluvy riadne, detailne, v dostatočnom čase a s odbornou 

starostlivosťou oboznámil 

10.1.6.1 so všetkými Súťažnými podkladmi, ktoré mu boli v rámci verejného obstarávania 

Zákazky poskytnuté,  

10.1.6.2 so Zmluvou a dôsledne zvážil jej obsah a dopad na plnenie záväzkov podľa tejto 

Zmluvy,  

10.1.7 si je vedomý toho, že v priebehu zmluvného plnenia nemôže uplatňovať zmeny a nároky na 

úpravu zmluvných podmienok z dôvodu, ktorý mohol zistiť už pri oboznámení sa s podkladmi 

podľa bodu 10.1.6 tejto Zmluvy pred predložením ponuky, 

10.1.8 v prípade ak je registrovaným platcom DPH je spôsobilý uhradiť DPH ako dodávateľ podľa 

Zákona o DPH, uvedenú na akejkoľvek faktúre vystavenej na základe alebo v súvislosti s touto 

Zmluvou a najmä vyhlasuje, že  

10.1.8.1 u Predávajúceho nenastali dôvody na zrušenie registrácie podľa § 81 ods. 3 písm. b) 

druhého bodu Zákona o DPH, 

10.1.8.2 Predávajúci nebol zverejnený v príslušnom zozname osôb ako platiteľ u ktorého 

nastali dôvody pre zrušenie registrácie podľa § 81 ods. 3 písm. b) Zákona o DPH 

vedenom Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky, 

10.1.9 na základe Zmluvy sa Kupujúci stane výlučným vlastníkom Tovaru a nebude nijako 

obmedzený v dispozícii s ním, Tovar nie je a nebude zaťažený žiadnym právom tretej osoby 

a Predávajúci neuzatvoril a neuzatvorí so žiadnou treťou osobou žiadnu zmluvu, ktorou by 

Tovar prenajal resp. zriadil akékoľvek právo užívania a ku dňu podpisu tejto Zmluvy nemá 

vedomosť o existencii úradných rozhodnutí (či už také, ktoré nadobudli právoplatnosť alebo 

ktoré by mohli nadobudnúť právoplatnosť v budúcnosti), nemá vedomosť, že by sa začalo a 

podľa jeho vedomia ani nehrozí začatie konania, ktoré by mohlo viesť k vydaniu rozhodnutia, 

ktoré by mohlo  

10.1.9.1 viesť k odňatiu vlastníckeho práva Kupujúceho k Tovaru alebo jeho časti, 

10.1.9.2 viesť k vzniku akýchkoľvek práv tretích osôb k Tovaru alebo jeho časti, 

10.1.9.3 obmedziť oprávnenie Kupujúceho nakladať s Tovarom alebo jeho časťou.  

10.2 Kupujúci vyhlasuje a ubezpečuje Predávajúceho, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy 

10.2.1 má oprávnenie podpísať túto Zmluvu, vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho 

z tejto Zmluvy, a že získal všetky potrebné súhlasy jeho interných orgánov a orgánov 

Kupujúceho a súčasne uzatvorenie alebo plnenie tejto Zmluvy zo strany Predávajúceho 

nevyžaduje súhlas žiadneho veriteľa, 

10.2.2 osoby konajúce za Kupujúceho sú v plnom rozsahu oprávnené dojednať, uzavrieť a podpísať 

túto Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené.  

10.3 Zmluvné strany sa zaväzujú konať takým spôsobom, aby bolo možné vyhlásenia uvedené v tejto Zmluve 

v budúcnosti kedykoľvek zopakovať. Ak nastane situácia, v rámci ktorej by nebolo možné kedykoľvek 

v budúcnosti zopakovať ktorékoľvek vyhlásenie resp. jeho časť alebo by sa také vyhlásenie alebo jeho 

časť stali v akomkoľvek rozsahu nepravdivým, neúplným alebo zavádzajúcim, je Zmluvná strana 

povinná písomne informovať o takejto skutočnosti druhú Zmluvnú stranu najneskôr do 3 pracovných dní 

odo dňa výskytu takejto situácie. 

10.4 Predávajúci si je vedomý skutočnosti, že je jeho zmluvnou povinnosťou uviesť Kupujúcemu pravdivé a 

nezavádzajúce vyhlásenia a ubezpečenia uvedené v tejto Zmluve, pričom zodpovedá za škodu spôsobenú 

porušením tejto povinnosti. 

10.5 Porušenie povinnosti Predávajúceho uvedenej v bode 10.4 Zmluvy spôsobené nepravdivosťou, 

neúplnosťou alebo nepresnosťou niektorého z vyhlásení uvedených v bode 10.1 Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie Zmluvy. 

 

XI. UZATVÁRANIE ZMLÚV SO SUBDODÁVATEĽMI 

 
11.1 Predávajúci pred uzatvorením Zmluvy predložil Kupujúcemu Zoznam Subdodávateľov v zmysle a 

rozsahu podľa § 41 ods. 3 Zákona o verejnom obstarávaní, ktorý tvorí prílohu Zmluvy. 

11.2 Predávajúci nie je oprávnený plniť záväzky podľa tejto Zmluvy prostredníctvom subjektov odlišných 

od Subdodávateľov uvedených v zozname podľa bodu 17.11.3 Zmluvy, pokiaľ nedôjde k ich zmene 

postupom podľa tohto článku Zmluvy. 
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11.3 Za účelom každej zmeny v osobe existujúceho Subdodávateľa alebo doplnenia ďalšieho Subdodávateľa 

je Predávajúci povinný najneskôr 5 pracovných dní pred navrhovanou zmenou Subdodávateľa 

(podpísaním zmluvy so Subdodávateľom) doručiť Kupujúcemu oznámenie o zmene v zozname 

subdodávateľov, ktoré musí obsahovať 

11.3.1 identifikačné údaje nového Subdodávateľa, ktorý sa bude podieľať na plnení alebo jeho časti 

podľa Zmluvy v nasledovnom rozsahu: obchodné meno, sídlo resp. miesto podnikania, IČO 

Subdodávateľa, meno, priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia osôb oprávnených konať 

za Subdodávateľa, 

11.3.2 podiel plnenia Zmluvy, ktorý má Predávajúci v úmysle zabezpečiť prostredníctvom nového 

Subdodávateľa, 

11.3.3 informáciu, či Predávajúci v súvislosti s poskytnutím plnenia podľa Zmluvy poskytne 

Subdodávateľovi jednorazovo finančné prostriedky prevyšujúce sumu 100.000,00 EUR alebo 

v úhrne prevyšujúce sumu 250.000,00 EUR počas doby trvania Zmluvy, ak ide o opakujúce sa 

plnenie, 

11.3.4 ak sa novým Subdodávateľom nahrádza už schválený Subdodávateľ, identifikačné údaje 

nahrádzaného Subdodávateľa. 

11.4 Prílohou oznámenia podľa predchádzajúceho bodu Zmluvy bude potvrdenie o platnom zápise 

Subdodávateľa v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 Zákona o verejnom obstarávaní (ak 

u Subdodávateľa vznikla povinnosť byť registrovaný podľa zákona číslo 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora). 

11.5 Kupujúci je oprávnený písomne (napríklad poštou, e-mailom) namietať voči zmene Subdodávateľa len 

vtedy, ak by neboli splnené podmienky uvedené v bode 11.3 alebo 11.4 Zmluvy, a to najneskôr 5 

pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia Predávajúcim. 

11.6 Ak sa Kupujúci v lehote podľa bodu 11.5 Zmluvy nevyjadrí, predpokladá sa, že s navrhovanou zmenou 

zoznamu subdodávateľov súhlasí a Predávajúci môže subdodávateľa použiť.  

11.7 Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby jeho Subdodávatelia mohli poskytovať plnenie podľa Zmluvy 

prostredníctvom svojich ďalších subdodávateľov len za splnenia podmienky ich platného zápisu 

v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 Zákona o verejnom obstarávaní (ak u týchto 

subdodávateľov vznikla povinnosť byť registrovaní podľa zákona číslo 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora), pričom v prípade nedodržania týchto podmienok Predávajúci voči 

Kupujúcemu zodpovedá za škodu spôsobenú ich porušením. 

11.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že odsúhlasenie výberu Subdodávateľov Kupujúcim alebo poskytnutie 

plnenia alebo jeho časti Subdodávateľom žiadnym spôsobom nezbavuje Predávajúceho záväzkov a 

povinností vyplývajúcich mu zo Zmluvy a Predávajúci je zodpovedný za plnenie Subdodávateľov, ako 

by plnil sám. 

11.9 Pre odstránenie pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že Predávajúci je povinný postupovať podľa 

tohto článku Zmluvy aj v prípade, ak v priebehu verejného obstarávania nepredložil Kupujúcemu žiadny 

zoznam subdodávateľov resp. tvrdil, že plnenie poskytne osobne a následne vznikla potreba poskytnúť 

plnenie alebo jeho časť subdodávateľom. 

11.10 Predávajúci je povinný písomne oznámiť Kupujúcemu každú zmenu údajov Subdodávateľa uvedených 

v bode 11.3.1 Zmluvy, a to v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa, kedy k zmene došlo. 

11.11 Pre odstránenie akýchkoľvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, že prípadná zmena osoby 

subdodávateľa (jej nahradenie resp. vymazanie zo zoznamu subdodávateľov) nezakladá povinnosť 

Zmluvných strán uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve, predmetom ktorého by bola aktualizácia prílohy 

uvedenej v bode 17.11.3 Zmluvy týkajúca sa údajov o subdodávateľoch. 

 

XII. ZMLUVNÉ POKUTY 

 
12.1 Nárok na zaplatenie zmluvných pokút dohodnutých medzi Zmluvnými stranami v tejto Zmluve  vzniká 

dotknutej Zmluvnej strane dňom porušenia zabezpečovanej zmluvnej povinnosti. Pre vznik nároku na 

zaplatenie zmluvnej pokuty je rozhodné porušenie zabezpečovanej povinnosti. Zavinenie účastníka sa 

nevyžaduje. 

12.2 Zmluvná strana, ktorá zabezpečenú zmluvnú povinnosť porušila, je povinná príslušnú zmluvnú pokutu 

zaplatiť druhej Zmluvnej strane do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia sankčnej faktúry druhou 

Zmluvnou stranou.  

12.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty porušujúcou Zmluvnou stranou nezbavuje porušujúcu Zmluvnú stranu 

záväzku splniť povinnosti podľa tejto Zmluvy.  

12.4 Zmluvná pokuta sa považuje za zaplatenú jej pripísaním na účet oprávnenej Zmluvnej strany 

v peňažnom ústave uvedenom v záhlaví tejto Zmluvy.  

12.5 Zmluvná strana, ktorá zabezpečenú zmluvnú povinnosť porušila, je povinná plniť povinnosť, ktorej 

splnenie bolo zabezpečené zmluvnou pokutou, aj po jej zaplatení. 
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12.6 Zmluvná strana je oprávnená požadovať náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa 

vzťahuje zmluvná pokuta a zároveň sa domáhať náhrady všetkej spôsobenej škody vrátane jej časti 

presahujúcej dohodnutú zmluvnú pokutu. Zaplatením zmluvnej pokuty tak nie je dotknuté právo 

Kupujúceho na náhradu škôd, ktoré mu vzniknú porušením povinností Predávajúceho. 

12.7 Pre prípad porušenia povinnosti odovzdať Kupujúcemu Tovar, doklady a hmotné veci podľa bodu 3.2.6 

Zmluvy, je Predávajúci povinný zaplatiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,3% Kúpnej ceny 

v EUR bez DPH každého nedodaného Tovaru, a to za každý aj začatý deň porušenia tejto zmluvnej 

povinnosti. 

12.8 Pre prípad porušenia povinnosti Predávajúceho podľa bodu 7.14 Zmluvy je Predávajúci povinný zaplatiť 

Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR za každý aj začatý deň trvania porušovania príslušnej 

povinnosti Kupujúceho a to za každé porušenie povinnosti samostatne. 

12.9 Pre prípad porušenia povinnosti Predávajúceho podľa bodu 9.9 Zmluvy, je Predávajúci povinný zaplatiť 

Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 10% z hodnoty postúpenej pohľadávky.  

12.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že výška zmluvných pokút dojednaných podľa tejto Zmluvy je obvyklá 

a primeraná povahe a významu zabezpečovaných záväzkov a s touto výškou bez námietok súhlasia.  

 

XIII. VYŠŠIA MOC 
 

13.1 Zmluvné strany nezodpovedajú za čiastočné alebo úplné neplnenie povinností daných Zmluvou v 

prípade (a v tom rozsahu), kedy toto neplnenie bolo výsledkom udalosti alebo okolnosti spôsobenej 

Vyššou mocou.  

13.2 Zodpovednosť Zmluvnej strany podľa bodu 13.1 Zmluvy nevylučuje prekážka spôsobená Vyššou 

mocou, ktorá vznikla v dobe, kedy povinná strana bola v oneskorení s plnením svojej povinnosti. 

13.3 Pre účely tohto ustanovenia znamená „Vyššia moc“ takú mimoriadnu a neodvrátiteľnú udalosť mimo 

kontrolu Zmluvnej strany, ktorá sa na ňu odvoláva, ktorú objektívne pri vynaložení odbornej 

starostlivosti nemohla predvídať pri uzavretí Zmluvy a ktorá jej bráni v plnení záväzkov vyplývajúcich 

zo Zmluvy. Také udalosti môžu byť okrem ďalších prípadov predovšetkým vojny, revolúcie, požiare 

veľkého rozsahu, záplavy, povodne, živelné pohromy, dopravné embargá, štrajky a pod. 

13.4 O vzniku a zániku Vyššej moci a jej príčinách upovedomí Zmluvná strana odvolávajúca sa na Vyššiu 

moc najneskôr do 5 kalendárnych dní odo dňa, kedy sa o jej vzniku dozvedela druhú Zmluvnú stranu. 

Zmluvná strana odvolávajúca sa na Vyššiu moc je povinná predložiť druhej Zmluvnej strane 

dôveryhodný dôkaz o tejto skutočnosti.  

13.5 Bez ohľadu na iné ustanovenia Zmluvy Predávajúci nenesie zodpovednosť za škodu alebo stratu 

spôsobenú vojnou, nepokojmi alebo operáciami vojnového charakteru, pandémiou, inváziou, občianskou 

vojnou, revolúciou, nastolením vojenskej diktatúry, teroristickými činmi, konfiškáciou a znárodnením, 

jadrovou reakciou, jadrovým žiarením alebo zamorením a tlakovou vlnou ako aj z dôvodov, ktoré sú 

mimo vplyv Predávajúceho a nie sú bežne poisťované na poistnom trhu. 

 

XIV. UKONČENIE ZMLUVY 

 
14.1 Zmluvné strany majú právo ukončiť túto Zmluvu pred jej riadnym splnením 

14.1.1 písomnou dohodou Zmluvných strán, 

14.1.2 písomným odstúpením od Zmluvy. 

14.2 Zmluvné strany môžu ukončiť Zmluvu uzavretím písomnej dohody o ukončení Zmluvy ku dňu 

uvedenému v takejto dohode, pričom Zmluvné strany zároveň vysporiadajú alebo dohodnú spôsob 

vysporiadania všetkých vzájomných nárokov vyplývajúcich zo Zmluvy. 

14.3 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného odstúpenia druhej Zmluvnej strane. 

14.4 Kupujúci môže od Zmluvy odstúpiť najmä v prípade: 

14.4.1 ak bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkurz, 

14.4.2 ak bolo proti Predávajúcemu začaté konkurzné alebo reštrukturalizačné konanie, 

14.4.3 ak bol proti Predávajúcemu pre nedostatok majetku zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu, 

14.4.4 ak je Predávajúci ako právnická osoba oprávnená podnikať v likvidácii,  

14.4.5 ak je Predávajúci v omeškaní so splnením záväzku podľa tejto Zmluvy oproti dohodnutému 

termínu plnenia a nesplní svoj záväzok ani v dodatočnej lehote určenej Kupujúcim nie kratšej 

ako 20 kalendárnych dní, 

14.4.6 z dôvodu nedodržania kvality poskytnutého plnenia, podvodu,  

14.4.7 z dôvodu porušenia podmienok a podkladov predložených vo verejnom obstarávaní 

Predávajúcim, 

14.4.8 v prípade porušenia Zmluvy zo strany Predávajúceho, ktoré je v Zmluve označené ako 

podstatné, pričom platí, že za podstatné porušenie Zmluvy Predávajúcim sa považuje i každé 
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porušenie povinností, v súvislosti s ktorými si Kupujúci môže uplatniť zmluvnú pokutu podľa 

článku XII  Zmluvy,  

14.4.9 v prípade nepodstatného porušenia Zmluvy, pričom za nepodstatné porušenie Zmluvy sa 

považuje každé porušenie povinnosti Predávajúceho podľa tejto Zmluvy resp. nedodržanie jeho 

záväzkov podľa Zmluvy okrem podstatného porušenia Zmluvy podľa bodu 14.4.8 Zmluvy, 

14.4.10 ak Poskytovateľ počas účinnosti Zmluvy identifikuje porušenie pravidiel verejného 

obstarávania s vplyvom na výsledok verejného obstarávania zákazky, na základe ktorej bola 

uzatvorená Zmluva. 

14.5 V prípade nepodstatného porušenia Zmluvy Kupujúci písomne vyzve Predávajúceho na splnenie 

záväzku. Ak Predávajúci tento svoj záväzok nesplní ani v dodatočnej lehote do 15 kalendárnych dní odo 

dňa doručenia tejto výzvy, je Kupujúci oprávnený odstúpiť od Zmluvy. 

14.6 Odstúpením od Zmluvy nezaniká nárok na náhradu škody spôsobenej Zmluvnou stranou ani povinnosť 

ochrany dôverných informácii podľa podmienok Zmluvy. 

14.7 Ak Kupujúci alebo Predávajúci odstúpi od tejto Zmluvy, Zmluvné strany sú povinné do 14 kalendárnych 

dní odo dňa účinnosti odstúpenia od tejto Zmluvy vysporiadať alebo dohodnúť spôsob vysporiadania 

všetkých vzájomných práv a nárokov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 

XV. DORUČOVANIE 

 
15.1 Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi Zmluvnými stranami Zmluvou sa 

doručujú: 

15.1.1 poštou, 

15.1.2 treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 

15.1.3 osobne. 

15.2 Predávajúci je povinný do piatich dní odo dňa účinnosti Zmluvy písomne Kupujúcemu oznámiť meno 

a priezvisko osoby, ktorá je oprávnená v jeho mene preberať písomnosti podľa Zmluvy. Zmluvné strany 

sa dohodli, že doručenie akejkoľvek písomnosti podľa Zmluvy osobe, ktorú Predávajúci oznámil podľa 

tohto bodu sa považuje za doručenie priamo Predávajúcemu. 

15.3 Písomnosti doručované poštou sa doručujú doporučene na adresu sídla Predávajúceho uvedenej 

v Zmluve a v prípade Kupujúceho na adresu sídla odštepného závodu zodpovedného za realizáciu 

Zákazky. Každá Zmluvná strana je povinná oznámiť druhej Zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla 

podľa zásad uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla. 

15.4 Ak Zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v Zmluve, a táto je zhodná s jej adresou 

zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, považuje sa písomnosť po troch dňoch od jej 

vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky 

doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

15.5 Ak zmluvná strana neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v Zmluve, a táto nie je zhodná s jej 

adresou zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, je odosielateľ povinný opakovane doručiť 

písomnosť na adresu Zmluvnej strany zapísanú v obchodnom registri alebo inom registri. Pri takomto 

doručení platí v celom rozsahu bod 15.4 Zmluvy. 

 

XVI. PROTIKORUPČNÁ DOLOŽKA 

 
16.1 Zmluvné strany sa pri plnení Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy zakazujúce 

podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, 

pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a 

opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie. 

16.2 Predávajúci vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 

alebo iných osôb konajúcich v mene Predávajúceho pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy pre 

Kupujúceho alebo v jeho mene na základe tejto Zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo 

ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné 

oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti 

alebo podniku alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, 

osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo 

v medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, 

s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti 

akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy. 

16.3 Predávajúci sa zaväzuje okamžite oznámiť Kupujúcemu primeranou formou akékoľvek podozrenie 

na porušenie povinností podľa tohto článku Zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku ktorých by 

sa vyhlásenie Predávajúceho podľa bodu 16.2 tejto Zmluvy ukázalo ako nepravdivé a byť plne súčinný 

pri dôkladnom vyšetrení podozrenia. 
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16.4 Akékoľvek preukázané korupčné správanie Predávajúceho alebo porušenie povinností podľa tohto 

článku sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 

XVII. SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
17.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi Zmluvnými stranami. 

17.2 Zmluva nadobúda účinnosť  

17.2.1 dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády, alebo 

17.2.2 dňom nasledujúcim po ukončení finančnej kontroly (štandardná ex-post kontrola verejného 

obstarávania zákazky) vykonanej Poskytovateľom, v rámci ktorej neboli identifikované 

nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania tejto časti 

Zákazky (po doručení správy z kontroly Kupujúcemu), alebo v rámci ktorej Kupujúci súhlasil s 

výškou ex ante finančnej opravy uvedenej v návrhu správy/správe z kontroly a splnil 

podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa Metodického pokynu Centrálneho 

koordinačného orgánu č. 5, ktorý upravuje postup pri určení finančných opráv za verejné 

obstarávanie, 

podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane neskôr. O nadobudnutí účinnosti Zmluvy je Kupujúci 

povinný informovať Predávajúceho najneskôr v deň nadobudnutia účinnosti Zmluvy e-mailom na 

Predávajúcim určenú e-mailovú adresu. 

17.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva podlieha zverejneniu podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov a s jej zverejnením týmto súčasne vyjadrujú svoj súhlas. 

17.4 Koniec lehoty určenej podľa týždňov, mesiacov alebo rokov pripadá na deň, ktorý sa pomenovaním 

alebo číslom zhoduje s dňom, na ktorý pripadá udalosť, od ktorej sa lehota začína. Ak nie je takýto deň v 

poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho posledný deň. 

17.5 Predávajúci nesmie previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na inú osobu bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu Kupujúceho. Porušenie tejto povinnosti Zmluvné strany považujú za podstatné 

porušenie tejto Zmluvy. 

17.6 Zmluva môže byť menená len po dohode Zmluvných strán, a to v písomnej forme s uvedením 

poradového čísla zmeny Zmluvy, riadne podpísanej oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, 

ktorá sa stane neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. Predávajúci si je vedomý, že akúkoľvek zmenu tejto 

Zmluvy je Kupujúci oprávnený vykonať až po schválení takejto zmeny Zmluvy zo strany Poskytovateľa. 

Z povinnosti písomne zmeniť Zmluvu sú vyňaté zmeny Zmluvy spočívajúce v aktualizácii, zmene či 

oprave údajov ako napr. číslo účtu, adresa pre doručovanie, kontaktná osoba a pod. ak si tieto údaje obe 

Zmluvné strany vzájomne odsúhlasia. 

17.7 Zmluvný vzťah sa riadi právnym poriadkom platným na území Slovenskej republiky, pričom akékoľvek 

spory medzi Zmluvnými stranami rozhodne príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky  

17.8 Spory Zmluvných strán neoprávňujú Predávajúceho zastaviť plnenie záväzkov zo Zmluvy. 

17.9 Zmluva je uzatvorená podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení, pokiaľ nie je v 

Zmluve uvedené inak. Ak sa stane alebo ak je akékoľvek ustanovenie alebo podmienka Zmluvy 

neplatnou alebo nevynútiteľnou, neovplyvňuje táto neplatnosť alebo nevynútiteľnosť ostatné ustanovenia 

Zmluvy, pokiaľ z Právnych predpisov nevyplýva inak. 

17.10 Zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku v šiestich (6) vyhotoveniach s platnosťou originálu. 

Predávajúci obdrží dve (2) vyhotovenia Zmluvy a Kupujúci štyri (4) vyhotovenia Zmluvy. 

17.11 Súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy  

17.11.1 Technická špecifikácia Tovaru, 

17.11.2 Návrh na plnenie kritérií predložený v Ponuke Predávajúceho 

17.11.3 Zoznam Subdodávateľov Predávajúceho podľa bodu 11.1 Zmluvy. 

17.12 Akékoľvek informácie, ktoré pred alebo pri plnení tejto zmluvy Predávajúci získal od Kupujúceho alebo 

sa ich dozvedel alebo zistil inak v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy, podliehajú obchodnému 

tajomstvu Kupujúceho alebo inej osoby, ak sú svojou povahou spôsobilé byť predmetom takejto 

ochrany. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že technická špecifikácia, ktorá tvorí prílohu tejto 

Zmluvy, nie je obchodným tajomstvom. Kupujúci sa zaväzuje zachovávať o všetkých týchto 

informáciách mlčanlivosť a dodržovať povinnosti, ktoré mu v tejto súvislosti vyplývajú z príslušných 

právnych predpisov a zaväzuje sa nevyužiť ich vo svoj prospech, alebo v prospech tretích strán počas 

trvania tejto Zmluvy ani po skončení jej platnosti. Predávajúci sa zároveň zaväzuje, že obchodné 

a technické informácie, ktoré mu boli zverené Kupujúcim: 

17.12.1 nesprístupní tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu Zmluvnej strany a  

17.12.2 nepoužije pre iné účely, než pre plnenie podmienok tejto Zmluvy. 
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Pričom Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že za obchodné tajomstvo v zmysle Zmluvy sa nepovažuje 

technická špecifikácia, ktorá tvorí prílohu Zmluvy. 

17.13 Ustanovenie bodu 17.12 Zmluvy sa nevzťahuje na obchodné a technické informácie, ktoré sú bežne 

dostupné tretím osobám a ktoré Zmluvná strana nechráni zodpovedajúcim spôsobom. 

17.14 Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej ustanoveniam porozumeli a na znak súhlasu s jej znením ju 

slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok podpisujú. 

 

 V Bratislave dňa 

 

Za Kupujúceho 

 

 

 V Liptovskom Mikuláši dňa 

 

Za Predávajúceho 

 

 

 JUDr. Ing. Jozef Krška 

generálny riaditeľ 

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY 

PODNIK, štátny podnik 

 

 Ing. Róbert Bukovinský 

predseda predstavenstva 

PROCAR, a.s. 

 

 



\ 'r n·jni ot,,.1ar:h·a1eľ: 
SI.O\'ENSi,;\' \'ODOHOSPOO,\RSKľ POD~ IK. šlálnľ podnik 
so s1dlom. RadniCné námestie 8. 969 55 Bonsk.i Šti3vnica 
Or,:anizácia zodpo,·ffln, za vrrejné obsl3ráľanie zábzl..1: 
SLOVENSK\' \'ODOIIOSľODÁRSKľ PODNIK, !1á1nv podnik 
ľomdic Hrona, odllti>ni' u,·od 
so sldlom: Panizänska cesta 69. 974 98 Banská Bys1rica 

l lchdduf: 
l'ROCAR 1u., IHmllnovsU ML 800, OJ 1 OJ Uptovst)' MU.""1, IČO: J6 J8' 992 

~bo,· úbp.ľ: 
" BansU e,·s1ricl, ochrana intni•'i"nu prffl pa,·odllami - n,kladnf •·ozid" s hi·draulitkou rukou" ( ďalej 31:o · 231.ozka") 

TtthnicU lpttifik4cia n,kl1dnffio vnzidb ~ hvdraulickou rukou (Opis): 

Tcdmidrlpamaema ~ YOlddJa (Opis pn,dmfta Ubdry) Mcni ~llouoay 
jednotb 1nepre,11i.lovaí lldaj<'J 

- - ~ 

,·ozidlo základná výbava ka1eeória vozidla N3G 
vozidlo nov.!. neoou1Í\'anč áno 
~et,'lllcov ks min. 6 
vvkon motora kW min. 285 

lr,alh·o naJ\a 
emisné norma min. EUR6 
lnn.',,t nárr.w b 3 
1 nndvozok '1:onfi~unlcia nánn1v) 6x4 
automatická prevodovka (s uz4vierkou difermciálu) áno 

utitoenA hmo1nosľ (pri neprekročcnl najv:itSej 
kg min. 11 OOO 

'M"USlnei hmotnosti 26 OOO kol 
"""'"t miest na sedenie ks min. 3 
ABS 6no 
-•l:ovacia brnia áno 
svetlá rxe dennt svic1enie áno 
nrMné hmlové svetlomet\· áno 
osvetlenie nAstupných schodíkov vodí~ a áno 
s""'uiazdca 
elcl'trickv ovládané a Y\'hrievané s"'1lné :utadlá áno 
elettricl:é ovl'-lanic okien áno 
lnali,·ová n"1rt 1 min. :?SO 
1olnohodnotna rezerva áno 
ľa2né zariadenie fixné. pre prives typu cap priemer MO 
50mm 

ostatn, vj·bna skriňa na náradie áno 
centralne uzarm•kanie s diafkovvm ovl6danlm áno 
alarm áno 
nas11viteľnv volant '"·šl:a a si:lon áno 
klimalizacia . 

áno 
odnrutfllé sedadlo vodica áno 
vvhricvanie sedadiel áno 
rádio "10 
plnohodnomé kľufe od vozidla (na mechanické ks min. 2 
ovlidaniel 
nndkladacic klinv ks min. 2 
povinná výba,-a podľa potiadaviek pravidiel áno 
cestnei Dremávkv 
strešné rcnc~1ory olOčné (na osvetlenie 

ks min. 4 
manioulačného nriestorul 
zvliltne V5•stratné svetlo orantovej farby áno 

zvukové zariadenie Dri cúvan! áno 
n1d.,ta,·ba valník valnlk hliníková korba OIVára1eľná z 3 Slrán áno 

vonkajUa l.lrka koril)• valnik:i - stanovenA v sulade mm :?SSO 
so zJkonom č. 10612018 Z.1. v platnom zneni 

vnu1omá dlfu korbv valníka mm min. 6 500 
vvl.ka bočníc a zadného čela mm min. 800 
bofnice hliníkové, 1 s delené, výklopné a áno 
dcmontovatefné 
sdoih• stredné odnlm3tcľné. lámacie áno 
sdnikv oredné ""''IIČ a 7.adné odnímateľné áno 
podlaha vodovzdorná protišmyková, úroven áno 
l oev.,.,.ti nrecleika 27 mm 
lnrcdné čelo ľahká oevn~ hliniko,'á konštrukcia áno . zadné Celo otoené na dvoch TIR pántoch ľahká áno 
loeVM hliníková konštrukcia 
zábrany pro1i vklinenio, výklopné, ľahké hliníkové áno 

,,.. 
l'~li. PH,1 ~j/,V~✓ ~/'/Lt///'f 

Vyjuffllie Bodaoca paramctn 
11cHdaa& prcdldadaú udlUzalom ,_,_ 
- - -

áno X 
6no X 
6no 6 
6no 294 
MO X 
6no ', X 
áno 3 
6no 6x4 
ino X 

6ňo 16277 . 
6no 3 
áno X 
IÍIIIO X 
6no X 
6no X 

"'° X 

úo }( 

6no X 
6no 290 

"'° X 
6no X 

6no X 
ml() ' X 

"'° X 
aňo X 
min X 
áno X 
6no X 

'"° X 
' '"° 2 . ,. , 

6no 2 

i!IO X 

áno 4 

ino X 

ino X 
áno X 

"'° 2SSO 

áno 6700 
min 800 
'úo X 

- ino X 
áno X 
ino X 

6no X 
6no X 

úo X 



pomocn,· r:im pnch11cni k rámu ,·ozidla pomocou áno áno X 
pod, OLkOľyCh uch~to,· prcdp1san5· ,~,robcom 
pod\Ozku 6 8 pMO\' podlahov~ ch ko1wní \" 

r:imornm profile 

mont:i1. nadstavbv na """,o,..ok áno áno X 
vonkajšie os,·ctleme nadSl3\'b\' (bočníc) áno áno X 

lnformäría o ,·frobcoľi a type poní1kantho ,·ozidla: IVECO X Way AD300X40Z ON Plus 

Parametre prfdavnébo i:ariadenill -- PobdOl-aoi boclDOCy Vyjadrenie UodnOlll panimdrl 
(nevn·pi10,·aľ údaje) ucMdza& predldadaa, ueUdzlll!om 

·•olaic 

h~·draulická základné parametre umiestnenie hydraulickej ruky med7j kabínou áno áno X 
rukn vodiča a korbou 

dlžka dosahu hvdraulickei rukv m min. 8 áno 14.4 
nosnosť hydraulickej ruky pri vS·suve ramena 8 m kg min. 1500 áno 1660 

diafkO\·é ovládanie pre manipuláciu s hydraulickou áno áno X 
rukou 
ochrana oroti nrcľa2en1u áno áno X 
zabudovanie a pevn:i montáž hydraulickej ruky áno áno X 

Informácia o •'frobco,·i a type ponúkanej hydraulickej ruky: FASSI FISSA.0.12 one 

O!ltatnt podmienky a potiadnky: - -- - ' - - - PobdCMUli bodaocy Vyjadmile Rodaob panillldra 
<n~n-11l\U\·nľ ildnjcJ lldúdza& predtllldaú KWdalom 

-- '■ofn"" doprava na miesto: sklad mobilného hradenia v priemyselnom parku Salkov:1. na adrese: áno áno X 
Pnemysclná IO 'A. Banská Bystrica - Salkov:1 
protokol zo skidobne a clpis nadstavby a hydraulickej ruky do Osvedčenia o evidencii :lno áno X 
vozidla na Dopravnom ln$pektoráte 

zabem.-,'iľ e\'idenciu vozidiel. vrátane mislušenstva.. na Donravnom inš.,.·ktor:itc áno áno X 
osvedčenie pre premávku na pozemných komunikáciách ä.no áno X 
zabezp«iľ návody na obsluhu a údrlbu stroja v slo\'enskom. alebo Ccskom jazyku áno áno X 
,,abc1.pečiľ zaškolenie obsluhy \'OZidiel ponúkaných uchád7..ačom pre minimálne 8 osôb. v áno áno X 
rozsahu minimálne 4 hodiny. najma vo vzťahu k manipulácii hydraulickou rukou 
(ovládanie jej prlslušcnstva) 

záruka mesiac min. 60 áno 60 

'
Uchádzať vyplní údaje \'O vSetkých takto označcn~·ch bunkách tabuľky (k jednotli,')•m požiadavkám \'erejného obstarávateľa uveden)·ch v stÍpci "F" a •G· n v osmtných 

.._ ____ _,_ oznaten~ ch bunkách) 

Verejný obstarávateľ podrobným opisom predmetu Z:ik~·y stanovil minimálne požiada,·ky a parametre, ktoré požaduje dodr1aľ pre daný typ \'Ozidla ,, r:imc, prc<lme1U Zaknzk~ . 

Vypracoval: Kopunič Pavel 

V Liptovskom Mikuláši 

Dfla 



NÁ VRH NA PLNENIE KRITÉRIÍ 

k zákazke s názvom 

.,BANSKÁ BYSTRICA, OCHRANA JNTRA VILÁNU PRED POVODŇAMI - NÁKLADNÉ VOZIDLÁ 
S HYDRAULICKOU RUKOU" 

PROCAR, A.S. 

Uchádzač/ 

DEMÄNOVSKÁ ULICA 800,031 01 LIPTOVSKÝ MIKULÁŠ 
IČO: 36384992 

skupina dodávateľov IČDPH: SK2020126592 

Je uchádzač platiteľom DPH? 1 ÁNO N,M; 

Uchádzač pre kritériá uvedie kladný nenulový údaj vyjadrený čfslom s presnosťou na nižšie uvedené desatinné miesta. 

Cena za nákup a dodanie jedného kusu požadovaného vozidla, do ktorej uchádzač 
zahrnul všetky náklady súvisiace s dodaním predmetu Zákazky 

Cena za nákup a dodanie štyroch kusov požadovaných vo~idiel 
(stanoÝená ako násobok ceny jedného kusu vozidla a čísla 4) 

V Liptovskom Mikuláši, dňa 

1 ndlodiace prečiarknuľ 

Kúpna cena v EUR bez DPH 
(uvedená na 2 desatinné miesta) 

130 330,- Eur 

521 320,- Eur 

vinský 
ensl\!a 

.s. 



NÁZOV ZÁKAZKY: 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 

Príloha číslo 7 súťažných podkladov 
Zoznam subdodávateľov 

Banská Bystrica, ochrana intravilánu pred povodňami - nákladné vozidlá s hydraulickou rukou 

PREDÁVAJÚCI: 
PROCAR, a.s., Demänovská ulica 800,031 01 Liptovský Mikuláš, v zastúpení Ing. Róbert 
Bukovinský, predseda predstavenstva 

Vyhlasujeme, že na dodávke predmetu zákazky s názvom „Banská Bystrica, ochrana intravilánu 
pred povodňami - nákladné vozidlá s hydraulickou rukou" sa v súlade so Zmluvou budú podieľať 
subdodávatelia 

Obchodné meno lČO osoby oprávnené konať za subdodávateľa % z Ceny 
a sídlo subdodávateľa celkom 
subdodávateľa 

EverLift Slovakia, 36 054 224 21 % 
s.r.o. 
Kremnička 3 
974 05 Banská 
Bystrica 

V Liptovskom Mikuláši, dňa 

Ing. Róbert Bukovinský, predseda predstavenstva PROCAR, a.s. 




